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Le Prince
r ‘ Charle Gutllaume
S |
Prince Hereditaire

de
Naffan-Saarbruck.

Son Altesfe Serenisfime




~

1l 5i vous I’ en 1t

ﬁJ Monfeignesr

de Votre Altesfe Serenislime |

Monfeignenr.

i E :
il pour Vous prier tres humb!
I’ honorer de Voure' protection; étant
avec le plus profond respet. ~

W ¥ prens Ja liberté,de Vous offrir
dans Vére plus tendre jeunesfe
cepetit livre,non feulement pour
-pouvoir fervir a votre devorion,
1gés dignes “mais ausfi

emei.c,de

letrés humble Sctres obeisfant
{erviteur.

Co Gl Kxi- dc B,



S 3. SBELC S

-

e

8B(s)D
Preface.

Ly en abeaucoup parmilesfavaus,qui fe form |
appliqués, 2 donner au public dans la Ian- |

gue allemande des Inftructions faintes & di. 4
ftinGes pour la jevnesfc s propres 2expliguer:

les rcple< de 1z foi chreticnnc, & & montrer |
lechemin qui conduir. 4 lafelicité eternelle i)
Mnisll y 2 peu d'exemples,& j' ofe bian le dire.qu’ §i
ilne s en trouve point du tout, qu‘ un enfant agé ¥
((3 8 .19 ans; & un gentil - homme allemand de’l
nation,& méme elevé en Allemagne, ait entrepris “-4'
pax {a propre 2 application de mettre au jour uael!
pareille Inftruction dans la Langue Frangoife,

Voict donc une

Preuve admirable de jugement & de vertu, qug
My 1 Auteur fait voir par ce puw Trait?, quilaf
{aic metere fous la presfe & achevé lui méme par
tne irduftrie merveillenfe de fatendre ‘jeunesfe, ranch
pourfa propre edification, que pourle bica [.\,91,(‘
& povr 'avantaze desjevnes '!cﬂ-'i: qui veulent s*!l
excrcerdans le Chriftianisme &dansla langue Fr;m-f[-:;i'
(th . \}
Ce pcme ¢contient (1,) Toutesfortes de bel.f}
1

i

,

;

ies pnmes,quz p()ur la plus pmt‘.m'tune r)rodu{cxom
de {2 propre meditation, (2.) Une tudu&l(m des!!
queftions courtes & faciles, avee lesreponfes (tirées)'




§*un petit Livre allemand , quia pour titre: Beifts

H e Deilcy- Spetfe fie die jarte Lamimiein IEH)

ui meritent d’ étre gravées profondement dansla
smemoire des enfans, (3.) Il ¢"y trouve A peuprés
centPaffagesde I'Ecriture Sainte,qui regardent prin-
cipalementles decrets de Dieu par rapport 4 la bea-
urude eternclle des hommes.

C’ estun exemple, qui furpasfe de beaucoup tous
les autres,Sccertes Lvoiciunesfay tout particulier de
la pietés dujugement, de 12 prudence & Jdel’amour
our la Parole de Dieu,quibrillent en cejeune hom-
me.qui par la laisfe aux entans un beau patros pro-

re alefuivre danslear tendre jeunesfe, les animants
12 addresfer 2 Dieu leurs voeux par leurs propres pa-
| roles, & dapprendre 2 favoir & Aentendre la Sainte
| Ecriture, pour parvenir enfinala felicité eternelle
| . Ce peritocuvie meriteroita jufte raifon us Pane-

gyrque tout extraordinaire tant a caufe de la beauté
du fujet, quil propofe.qu’ en particulier & caufe de
| la preuve prematurée d’ etude &d’ - application
| & de pieté, quil y fait paroitre; mals les paroles
me manquent, & ma plume eft trop foible,pourlui
| en donner tous les eloges dignesde {a perfonne; Car

| jefu's perfuadé par avance,qu’ 2 1a premiere Lectus
i re d' un homme d’ efprit ce Traué fe recornmendes
| ra defoi méme, gui eft le fruit d'un favant precoces
i & d' une jeunesfe bien formée, Durefte je fouhaite

_£tions

_gue Dicu yeuille combler de fes graces & benedi

e 5 Saa bl W e B W N ST e L S S D
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Gions abondantes " Auteur du dit Trawe,augrassta
les precicux trefors destalens,qui font encorecachés.
dans un {i jeune & {i tendre coeurs &les deployed &
manifefter par |

cherchent, qu*il fasfe couler leseaux de fes graces

{urla perfonne del’ Auteur, afin qu'il s"avance ew'{
L}

Y

& e grace envers Dieu, & envers,

fagesfe, en {tature S
leshommes & qu'il croidfe, Reurisfe & produife

des fruits melirs ,comme up arbre plantée presdes
ruiffea 1x d'eau coulante 2 la_gloires
rement de feschers & illuftres Parens,

Q:e le Seigneur couronne cet ouvrage de fes be-
nedictions celeftes, qu' ilen fasfe retirer aux jeunes
gensun tres grand avantage pour

-

pour leur profp erité eternelle

4 Tiderbae leli

le 8. };‘.nV, q
1737 ter tres hunsblement
Monfieur I Auteur fue

ce prefent Traite
Jean Guillaume Hofmana,

S.8. Th. €,

v’ a bien voulu felict-

afuice du tems d tous ceux,quiles |

& au conten- §if)
4

{
i

leur edification &4

C'eftpar ce peudelignes

|
|
i
|

i
L
1‘“'
i
A
il
i




&(8) o
| Prieres.
pa? Pour le matin,

pée mon corps & mon ame cn ta grace&
pmtc&ion, Amen.

Oraifon du Seigneur,
ux Cieux,ton nom foit fandtis

Fi¢,ton Regne vienne,ta volonté {oit faite en la terre
pomme an ciel, donne nous aujourd’ hut pbtre pain
uotidien,& pardonne nous 10s offenfes, comme
jpousles pa.rdonnons A ceux, g nous ont offenfés,
£ nenous induis peinten tentarion, mais nous delis
! wres dumal;caratol appartiennent le Regne, &la
| puiffance & la gloire aux fiecles des fiecles Amen,
" Pour le Soir.
e Sgigncur! accorde mot un heureux repospen-
Qant cette nuit; campe tes bons Anges autour de

ma perfonne afin qu' il ®e oV’ arrive aucun mal

‘A
mon.
i * O Dieun! cache-moi & 1" ombre detes ailes, afin

aue mon ame fe repofe entierement fur Toi, Amen,

1 5 s . v
'Sﬁxgneur Jefus! Je recommande cette joure
1

1 Neure Pére,quiés a

TJefus Chrift! demeureavec nous, car le foir ap-
"- prochc, & le joureft déja décling, Amen,
Priére devant le repas,
eu & Dére celefte, benis lesdons
3 : que

4
Bl P
z _ Scigneur 1N

' Rl |

N i . S P
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gue ty nous accordes, & que nous allons re«

cevoir de Iexcés deta bonté, par Jefus Chrift, notre
Scigneur, Aiafl {oit ir{.

Apres le repas,

Seigneur Dieu & Pere celdte’ Nous te rendons

races de tous les dons& de tousle sbiens,que nous

venons de recevorr de ta liberalité par Jef fusChrifs

notre Seigneur, qm vit& regne avec tolauxficcles §
de SflCC)&‘ 3 ainfi foit 1'

Aufon-del’ horloge.

fon Dieu! accorde moi une heure favdrable,

pour vivreenta crainte, & pour mousir en ra grace, fi

Amen. bl

Pour la remisfion des pechés. |

¥ O Dieu! jeTe ps'i;,dcmmpav'd«‘lmcrmusm::, iy

pechés, pour I’ amour de nbtre Seigneur & Sauveus r:f?

T A— |
AR

Jefus Chrift, Amen, bl
" | i3
Pour la Sagefle. bl

* MonDicu! je Te prie de me vouloir douner |

lavraie f»ﬂt‘lf:. Amc“. ol
Pour I* Obiffance, i

* Seignenr fai moilagraced’ etre unenfant obcwq
fint & humble de coeur Amen. ¥
Pour la benedidtion fur I' etude. |
* Non 1)101.' je Te priesde benir mes Erudes, .',f
afin que touses mes occupations tournent A1’ avan- i
gg,h‘ :
|

1
|



. cementdetagloire, & au falut de mon Ame; ainfi

18
W

1] foitil, 3
- Priere fur le paffage
i Eph. 3 v.19.

AR Scigneur Jefus Chrift! ta Charité furpaffe toute

& snneiffance, fais moi donc la grace qu’avee cette
1 eharité Chretienne je t' aime de tout mon coeuls

| Amen,
. Sur le paffage Phil. 2.v, 12.
. * Mon Dieu! je Te priede me faire la gmce.dc
Ky availler a mon falut avec crainte & tremblement,
finque je puiffe une foisétre auprés de Toi, Amen,
i Sur lepaffageLuc.6.v. 36.
» QDieu! plein de mifericorde fais moi lagra-
ce qu’ iton exemple & fuivant tes Commandemens
je faffe dubien 2 mon prochain, & particulierement

| 2 cuex,quien ohtbefoin, pour I amour de mon Sei-

] d‘neur Jefus Chrift, Amen,
- Pour la prote&ionde Dieu,

‘Z ¥ # MonDieu! gardemoi,que je ne peche poink

1
devant Tol,Amen,

* Seigneur Jefus Chrift, qu’ il Te plaile &’ etre

| %mon conducteur; afin que je vive felon ton plaifir &

bonne volenté Amen,

| Amen,

fes oeuvres, afinqu’ iln’ayeaucun pouvoir fur moi,

fl E * Mon Dieu vueille me garder du diable & de’

Pour

il L e
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Potir {es Parens. i
¥ ) Dieu! que ta benedictiondoit fur mon cher P4. | ‘ ‘
re & ma chere Mére, {tr mon cher frere & mes che- ji’
res focurs,{ur tous mes parcns & amisy accorde leug 1
toures les chofes, que tu {ais leur &tre neceilaires, fil 1
tant pour le corpsgue pour ¥ ame, Amen, i

En entrant 2l° Eglile. fh

Seigneur? ' entre €a ta maifon avec la reveren- |
cexqui Te doitétre rendug,comme & o Dicu vraij
& eternel, ainfi {oit-il.. il
Devant le Sermon, i

O Djeu! fair moi la grace d' ecouer 2 parole |
en profiter pour eR falutetec-’|

dvec attentign& d’

Rrel, Amen,
Apees le Sermon:

Seigneur! Je viens {'entendre ta
taire parole; qui eftupelampe 4 nos pieds & une iue i
micre 4 nos fentiersfais,que cette fainte femence foe |
tellement reguédans mon coewr, comme dansune ||
terre bien preparée,& qu'elle porte enabomdancedes
fruits de juftice & &’ innocencesqui Te foient a gres i

ables, Amen. : il
En fortant de I eglife, il

Mon Dieu! Je fortsde 1" eglife penetré des bieny'
& des graces ,dont tua daigne me combler. VeuxL;‘E
te donc conduire mes paspar ton $. Efprit, afin qugj|
je marche fur- fe chemia waiy qui mene & la felicite |
aternglle, Amen. Aé Quang},




i

e

: i mwoi unefpritno
'tde devanttaface,
it \ Efprit, confole moi encore p

|
<

_h— e e

| |, ¢loigne pas de moi;
gt 223

| theentaver

&(n)e

3 Quand on eft malade

OmonDiea! je fuis tout. prét & Te glorifier

par la mor, puisque ton Saint Fils Jefus m’ eft gain
a vivre & 4 mourir, Amen.

Priéres de I' Ecriture S,
e Ceigneur! écoute mes paroles, & fois attentif &
A mon difcours3 préte oreille 2mescris,mon Roi
& mon Dieus car je vaiprier devant Toi. PLV.v.te
Examine mol, Dieu & fonde, mon coeur, €prouve
b moi & connoi le fond de mes penfées.PLC XXXIX,
‘afvo 23, v
Mon Di

{1

eu crées enmoi un coeur pun¥ donne
uveau & folide3 ne me rejette pas
& ne retire pas de moi ton Saint
ar ton fecours, & que

51’Efprit dejoye me {ohtienne. PL LI, vo 12,13,

“Pour!’ amour de ton nom Seigneur! fais grace 4

£ moniniquité, quieft grande, Pf. XxV.in

;. Seigneur mon Dieu, ne m’ abandonne pasine t’
hate -toi de me fecourirs

"‘Scigneur! qui es mon affiftance Pf, XXXVHI,

montre moi tes voyes, afin que je mar
ité, affermimon coeur dans cette feule

gehofe, que je craigneton nom. PLLXXXVI'v, 11.
ta Yolonté, ¢ar tu es mon

p Secigneur

A Enfeigne el a faise

Dicu, |
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Dien, ‘quetan Lon Efprit me conduife par un che- 43

nun droir P, CXL 4
Moz 1[!1\_‘!“p)re'1-m0t des moeurs & des con- (|
noifl incesfalutaires P, CXIX, 66 i
Seigneur mon Dieu éclaire mes veux,afin que je i
ne w’endors 12 point dansJamort PLXILy. 4. i
Affermt mes pas dans tes {entiers, afin que leg ||
plantes de mes piés ne chancellent point. PLxV gl il
Garde moicomme la prunelle de I’ oell, protege |
moifous I'ombredetesailes. Pf, XVII v. 8.
O Dicufois appaifé envers moi, qui {uis pécheur!
Luc. XVIIIL. 13
Retourne toxSewueur&dchvre mon ame; fame
mol i caufe de Txbontt PVl i
Ne Te fouvien point des [)CCth de ma jeuncflé ||
nide mes transgresfions, mais fouvien toi de¢ moi fe.. |
lenta mifericorde PP X ¥V, > 1;[
Seigneur! n’entre point en jugement avec ton |
ferviteur, par ce que nulhomme vivant 1’ eft juftifié | il
devant ToiPf, CxLV, 2. :
I’
»

Jefus Maitre! aye pitié de moiLuc, XVIIT 31, |
Seigneur! augmente-nous la foiLuc. XVIL 5. 1;
O \cvﬂncnr‘ gueri moi, & je feral vucn,{‘duve.-
mol, & je (eralfauvc car tu es ma louange, jcrcm.’ |
XVII,v 14. i
Pére! pardonne leur, car ils ne favent ce qu sk r{,
font. Luc. XxI1l,34. . u
Seigreur appren- nous a conﬁdercr, qu'il nous |
Fauely
|
|

J




o]

L, faur mowrir, a

I
'
|
‘x
‘I
|
¥
i

~,.('4>'5

afin que nous devenious fages Pf, XC. p

13-
]c remets mon cfpx it entre tesmains, € * efttol qul

m' A racheté Seigneurstol qui ésle Dieu fort de verité ,
4 PL-XX NI, 6,
Sauve pous, o Seigneur, & fai nous profpeser; 0 4

[ ]}y Seigneur. Amen,
it Ll

Traduction.

|
de quelgnes demsandes chretiennes,
b
b 1) Demande,
1 Quiés tumon enfant?
i Reponfe:

i Je fuis un Chretien,

i 2.) D. Ou es tude venu Chrétien ?
& R, Aufaint Batéme.

;) D. Aunomdequiatu été batife
i R, Aunom de Dieule Vere,le Fils & le S.Fprits
| 4) De queiatu été batife?
e R. duS$, Efprit & de I’ eau;

fg) D. Quc ce queDieuT’a promisau faint Batéme?
R, Qu ilfereit mon Dieu favorable.

4 ‘)



B(5)D
§) D. O\L_‘mﬂm aétd upromu‘“ envers Dieu?
, Jelui ai promis d' etxe enfant obeiffant} |
{C) commendecinens
%) D. Croitu donc en Dieu?

R. Oui detout mon coeur,
' 2) D. Qui eft Dieu?

R. Dieu eftunEfpcit tont faint & tout par |

: fait,
9) D Comblen) a-t il des Dieux?

R.Il1n'y enaqu’unfeul,

o) D. Combicay a - til de perfonnes dans 1’ Ef-
fence divine?

R, Il y en a trois,le PéreleFils & 1e$. Efprlt.

11) D. DieuT"a t-il fait quelques biens?
R. Qui plusaue je ne merite.
12) D. Quel bien t'afait Dicule Pére?

R, I acree.

13} D (,o*rm;n' eltce que Dieu t*acrée ?

R, Il m’adonné un corps & une ame,

14) D. Quel bien ¢ a fait Jefus Chrift?
R. Il. m’aracheté.
15) D, Comment 1’ a t-1l fait?

R. Ilaevetu lanature humaine,il aﬂ,uﬁ"ert.u
£ 2 été crucifis, eft'mort, & enfeveli, ‘
16) D.Qu’ 4 -t ilfaitde plus pour 101

R. ITeft defcendu aux enfers, & refufcité dcgj
¢? morts le troifiéme jour, & il &t monsé auxs:
elaux.




2)5) 8

R. U 5’ ettailis A tadroite de Dieu fe Pere tout

! puiffant, pourinterceder pourmox

11' g8) D. Reltera t-iltoujours aux cieux-ofien vien-

] dra tilun jour?

R. ouiil enviendra pour juger les vivans &
ies morts,

‘ £9) D.Quet afaitle S, Efpric?

I' I\ Ilm’a fanctific.

lzo) D. Oh astu érefanctifié?

R. danst Eglife chretiénne,

1l rl.iw) D: Tonr\,u iy éft ¢ il montd?
| t
i

)
r

, l.l) D.N estupluspcdmdr‘?
| R. Oui, mais Bieume pardormc mes pech#s
! par fa grace pour I"amour de Jefus Chrift
] mon unique Sauveur,

2) D.Maisnete fautil pas mourir?
\ R. Oui, mais je refufciteraiau dernier jour,

.”) D.Qu’a tu A efperer de Dien?

! R. 1aVie Eternelle.

*24) D. Astuquelque preuvede cela?

i R. Oui,carnotre Seigneur JelusChrift dit, que

¥ quuonquc croit en dul, ne penra pointy

. maisqu’ ilaura ia vieeternelle,

}q;) D.Nese faut-il pas prier,Dieu & ttre fage?

i R.Oui certes, car fans cela je ne ferois pa.s
chretien.

l‘) D, Quelieieft ta principale priire?

R Notre Pire;que Jefus Chrittm’ aenfeigné

ay

f;




@& (17)
27) D. Aquieftee donc, que tues oblig? d” addref-
for tes prieres, qu:md tu demande quelque chofe ?
R. A Dicu,qui eft aux cleux. f
23) DB. Qu'eft cequi veut te donner? i
R. Tousles biens, qui font neceflaires tantd 'k
mon corps qu’ & mon ame. {
29) D.Mais Dien veut il detournerlemal detoi ? |l
R. Ouic’eft ce, que je lui demande de tout ||
mON COEUr,
30) D. Croi-tuqueDieu t' ecoute? B
R. Oui& c'tftpourcelaque je dit,avec une |
vrayefol, Amen, ;
v 31) D.Que faut-ilfaire pour (tre fage?
R. Il faut que je regle ma vie fur la volonté !
de Dieu. il
32) D. Ou trouve t-on lavolontide Dicu? ik
R. Danslesdix commandemens. i
33) D.Quedoirtuobfervera ' egard de Dieu felon |
fes commandemens ?
R. Je ledois aimer, craindre & honorer par
deffus toutes choles.
34) D.Comment faut-il que tute conduife & i'cgard‘L
de ton prochain? |

R. Jele dois aimer,comme moi méme. i
|

‘\A

: 3¢) DJ‘A‘ croi-tu capable d’ accomplir la voloneé!
de Dieu? i

I

R. Non helas! parceque je fuis de nature nieq|
o . -y ¥

chant & pecheur de ma naiffance. ;
'rL':

%)

1
o
!



it Q(18) &
i, 36) D. Quel ufage fai-tu donc de dix conumande- 4
&  mens? !
R, Jem'en ferve comme d' un miroir {piri-

l'.! tuel. !

¥ 37)D.Maisde quoi doit tute donner de garde toute
i ta vie? ;

) R. Des pechés, de peur de donner lieu a fa ‘
] % 4 \

; colére de Dieu.

38) D. Erquet arriveroi t-il{1 e offenfois Dieu?
R. Lacolere de Dieu me precipiterost dansl’
enfcr, ‘

3g) D. Ne fait tu jamats rien contre Dien?
R, helas! trop,Je comméts fouvent pius de
peches, que: je nefais. 4

40) U Quefartu poureviter]’ enfer?
R, Je priec Dieu de tout mon cosur,de me |
pardonner mgs pech s, foupirant ¢en memes

| temss d’ avoir piti¢ de moh,qui {uis pauvre pe-

i cheur, :

i1 4xr) DEfperetu done que Dicute fera grace de te-

f peches?

ik R. Oui pour " amour de mon Saveur Jebus’

Hi Chrift.

}, d ‘I 42) D. Quecl avantage a-tu de ton Seigneur Jefus

s i Chrift?

!

I

I
l“
|
1
i
!
i

1

i R. Te fang de fils Je Dieu Jefus Chrift nous

puifi: de tout péché.
i 43) . Comment a-tu part au fang de Jefus Chrift
[{‘ bl R, llm'enadeia fair parrau Batume,

44




s

de

1§

13

19 ) &b
44) D.N'enatuplus vien A efperer ?

R. Beaucoup certes, q:a:md je ferar parvenu |
enage derafon, je feraienetat de m’ eprouver Ik

moi méme. |
45) D, Quaurastu alors 2 efperer ? '
Jeferaidifpofed aprocher de la 8. céne. 1

46) D. Que recevra-tudansla S.Céne?- l
R. Aveclepain& le vin je regoisdignement |
parlafoilecorps & le fang de nitre Sauveur i
Jefus Chrift, b

46) D. peu tu bien te fier fur cela ? .‘;
T, oul,car¢’a ét. ladernicie volonté de notre ||
Sauveur. }

48( D, Peu-tuavoir quelque avantage de celan ;
R. Quifans doute & ¢’ éft lavie eternelle, il
49) D Commentte veux tu preparer paut cela? rt
R Jeveuxbienapprendre & étre {age, it
§0) D.Mais peu- tuccla de toi méme ? i
R, Nonfuns lagracede Dieu je ne pwisrien, l
{
\
¥
4

Paffages de P Ecriture Sainte.

De 1a connoiffance de Dietty
7

1. Pleaume 19. 1, Lescieux racontent la gloire de!
Diey, & le firmament public les ouvrages de feg
mains: f



e

Parevélé,

4 Jeaniy

critures :

et—

de mot.
6. Luc,11;

Chrift,

% tranchans,

coeur,

T
Te P B3 e

' 3. Pleaume 119, 101,

2 Jeant,18. Pexfonnc ne vit jamais Dieu § le Fils
unique, qui eft an fein du Pere eft celul, qui nous

3 Eph.i.19. La Connoiffance de la Charit¢ de
Jefus Chrif‘t, furpasfe toute Connoiffance,

C’ eft ici la vie eternelle, qu'ils te

connox(Tem feul vrai Dieu, & ce lul, queta as en-

voyé Jefus Chrift.

De la Payole de Ditwn,

§: Jeang. 39. Enquerés vous diligemment des F.
car vous eftim ¢
éternclle, & ce font e]lcs,qux portent t& mo: nnagc

s avOIr par e elles la vie

28, D.enhcureux font ceux, qui ¢cou-
tentla parole de Dien, & quila gaydent,

15. Vi méme, que d s ton enfance
tuas la connoifiance des faintes Lettres, quits
| peuvent rendre fage a falut par la foi en Jefus.

Ta parole eft une lampe
¢ ure Tumiere & mon fentier,

Laparo* de Dieu est vivante &
fhicace, A.\_pxd"pdl ‘trante que nulleeple d deux
elle atteint jusques ala divifion de
L Yame, & del efprin& des Jointures & des moué] -
les, & elle eft juge des penfées & des intentions du

0.




(44

©

C

X
le

lu

@ (21)

1o Pf, 119,92 SitaLoin’ avoit eté ma confola-
tion, jeferois pertdans ma mifere,

11, Pf 33 4. Laparole du Seigneur eft verita=

ble;& ce qu’il promc:,ille tient alfarement.
2, Luc.21 33, Leciel &laterre pafleront,mais
mes paroles ne patleront point,
De Dien,
13. Deut.é6 4. Ecoute Ifraél, le Seigneur ndtre
Dieu eftle feul Seignear.

13. PL g0 3. Seigneur Dieu avant qu’ il v eut
des montagnes; & que laterre & le monde fuffent
cr es,tues Dien de toute I’ eternit’, & dans toute
P eternité,

15. Rom, 3 4,

menteur,
16, Pf, 111.5, Son nom oft faint & venerable,
17. Jean 4. 24, Dicuelt efprit, &ilfant;que ceux
quil’adorent; I adorent enefprit & en verité.
18, Pl 94. 9. Celuiquia planté I creilie n” en« |

Dieu eft véritable, & tout homme

. tendrat il point? Celus qui afait I oeil ne ver-

ra. t il point? ;

19. Pf, 7.10- C’eft toi; O jufte Dieu qui fondes!
les coeurs & lesreins, |

20, 1. Jean, 4. 16+ Dieu eft charité, & celui, quij

cure en Diew; & Dieu}

t
|
§
't
b
f

demeure enla charit ;dem

en lul : i
Ou méprifes-tu les richesfes de fai

21, Rom 2.4.
benignité Sde fa patiences & defalongue attente 3§



-me conndifiant pas,que ia bénignité de Dieu se come
i vie & la repentance.
23. Pf. 147,17, Le Scigneur cht jufte danstoutes

fesvoyes & faint dans toutes fes actions,
i 23, Lue. 1 37, Aucune chofe nefera imposfible

a Dieu,

I} 24, Macth.s. 48, Soyésdonc parfaits, comme vde
Al . wePere, quieft aux cieux, eft parfair,
i De la [ainte Trinite,
| 26, 1,Jean,5.7. lly en a trois, qui rendent té.
|| moignagedansleciel, le Pere,le Verbe & le Sainy
l Efprit , &ces trois-la ne font qu'un.

1 De Jefus Chrift,

| 26 Jean. s, 30. JefusChrifteft levrai Dicu &l2
HllY  vie eternelle.

i 27. Hebr.2, 14, Puisdoncque les enfans partici-
i/ pentala chair& aufang, lui auffi pareillementa
| participé aux mémeschofes.
38, Gal 4,4, Quand!'accompliffement dutemps
i eftvenu, Dieuzenvoye fon Fils;fait de femme, &
! faitfujetala Lol
£29. 1. Tim, 1, 1. Cette parole eft certaine & die
| goedétreentierement reeud, que Jefus Chrift eft

~venu au m:onde pour fauver les p.cheurs, desquels

| jefuisle premier,
i 30, Jean,3.16, Dieuatant aimé le monde, qu’il
\” adonnéfon Fils unique, afin que quiconque eroit
1! enluisne periffe point; mais qu’ ilait lavie cter-
aclle, 31

gt




a(23) @
¢.6. Jiy aun feul-Diew, & un
e Dieu& les hommes, favoir.
quif’ eft donnc foi- méme

| 33 i, Tim, 2.
{feul Med ateureatr
Jetus Chrift homme »
en rangon pour tous.
: y2. Jean. 1.:9. Vol
lep chodu monde,
. B

. 33 . Jean. 2 & Mes enfans, ne p .chispoipt:
qucli q-uclqu'unapéc'n :, pous avens un avocat |
enversle P re, favorr Jefus Chnit, le juftes carc’ |
tla pmp:nsnion pour nas pich s & i
|
!
|
[

A1’ Agneaude Dieu, quidte

eftlui,qui ef
pon {eulement pour les notresy - Mals aushi pour ||/

e tout lemonde.

L Du S, Efprit, _

l . 1,Cor. .16, Nefavésvous pas, uevous tres,
3 Sadsan pasiqus I
Dieu, & quel” Efprit de Dieu habite |

Or tous ceux (qui font conduis)

ceuxd

Ie Templede

; en vous,

] 35, Romi 8, 14.

_ parl Efpritde Dicu, font enfansde Diea.

J 36 Eph.4.30. Ne centriftéi pointle Samnt Efprit‘i
de Dien, par lequel vous aves ¢t fcellés pourle"‘{
jour de laredemption. {

37. Luc. 11, 13. Sidonc vous,qui ctes m:chanms,
{aves biendonner & YOS enfans des chofes bonnes,

y combien plusvotre Pere c lefte donmera-t- il le|

Saint Efprica ceuxquile lul demandent! 1

§

A st

De la Creation, !

38, Hebr, 11, 3. Par la foi pous favons que Te|
fie)




(2 %
“fiecles ont été ordonnds par la parole de Dicu, en

forte que les chofes qui fe voyent, n’ ont point ¢t
faites de chofes,quiapparffient,

)

De la Providence,

29, Pleaum, 4. 4, Reconnoiflés enfin, quele Sei-
gneur conduit fes Saints d’ une maniere admi-
rable, :

40, 1.Pier.5. 7, Decharchés toutvdtre fouci fur
lui: carilafeindevous,

Des An ges Saints,

i e e

R

41. Dan,7,10. Unmillion & Anges le fervoient,
& mille millions asfiftolent devantl ui,

i De? image de Dien,

42, Eph. 4 24j Que vous fovés revétus du new-

vel homme, créefelon Dieu en juftice & en Vraye
& fainter’,

Des Peches,

“%3. Rom, f. 12 Parun feul hemme le péché eft en-
| tré¢aumonde.

1 34 Pleaum. r1, 7, Voila, j* ai (t¢ engendré d' une
11 femence de peché & ma mere m’a concu dans
! lepechs,

415, Tob, 4,6, Mon fils, durant toute ta yie aye
' : Dica.

— g
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Dieu devantles yeux & dansle coeur & garde-tot
de: ne confentira aucun pechésni de transgreffer
les commandeinens de Dieu,

De la penstence

46 Marc, 1- 17, “Amandés vous, & croyés AL
-Evangile, 1
*De la Foi, |
47, Hebr,11.1, Orla foi eft une fubfiftance deg
chefes qu’ on ¢fpere & ne démonitration de
~celles, qu’ on ne voit poiit, b
&g Eph, 2.8, Vous étes fauvds “par’ grace, parla {
£oi: & cela non point devous ¢’ eftle don'de
‘Dieu , hon point par les oeuvres, afin “que per-
fonne ne fe gloriie. ,
De la Iuftification. |
g0 3.Cor.g.21, "Dieu a fait selui qui n’ 2 point !
connude peché,lure péché pour-nous,afin que ‘
nous fuflionis juftifice de Dieuen lui, ,
‘D Sacrement du Barzae,
go. Matth, 28.19. Allésdonc & enfeignéstoutes |
les nations, les baptifant au Nom du Pere & du

Tils &'du Saint Efprit. ' X
¢1.Gal. 3,27, Vous tous,-qui avés éte baptifés

en Chrift,vous avés revétu Chnift,

Du# Sacrem, de la S. Cene !
$2. Matth, 26,26,:2.7- -Prenés, mang:s, ceci ot
_-mon corps : Beuvéz en tous, car cecleft -mon
-$ang, ‘B '

!
|
{
|
'
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¢6, Jean.q.

0 (26) O
1. Cori 11, 28, Que chacun donc ¢ éprouve
{oi méme & ainfi qu’ il mange de c€ pain, & qu’
il boive de cette coupes !
De Ja Mort,
. Pf,89. 49. Oueftihomme qui vit & ne ver
ra point la mort, :
§. Rom, 6, 23+

mort,
De la Refurvection;

28,29. L heure viendras en laqud
le tous ceux,qul font dans les fépuleres,entens
dront fa voix: & ils fortiront, favoir ceux,qi
auront bien fait, en refurrecion de vie, & ceux
qui auront mal £ty en vefurrection de conda:

2

annation,

Du dernier jugements =2
a.Cor, f.10, 1lnous faut tout cOMparore
Tribunal de Chrift, afin que chacun ?
felon ce qu'ilaura faity

6

Les gages du péché, € eft la

§7.

devant le
remporte en fon corps,
{oit bien, foit mal,

De [ enfers
41, Maudits! retirés vous de moi, &
qui eft prepar¢ au diable & ,

§ 8. Matth. 25, :
allés au feu éeernels

a fesanges.
De la wvie evetnelle,

‘y9. Matth, 37, 34« Vepésy les bénis demon Pe-
| - rer




n heritage le Royaume, qui vous |
qu’ a été prepare dés la (‘bndationldu 1’no)f:de, ; 1
6o, 1.Dier: 1.8.9: Vous vous égayésd’une joye ||
ineffable & glorieufe; remportant 1a fin de vbtre ||
foi, favoir le falut des ames

ve se, poffédés e

e od

t  Regiftre de toute [orte
de vertus,

uel Des trois princip.t/e; verins, |

.Mf:; v. Tit, 2, 12, Nousdevons vivre-dans ce préfent |
>q 2 fiecle , Sobrements juftement, & rehgxeufemem‘ {
ceu : : :
] De.la Crainse de Dien.
. Pf.34. 12, Venésenfans écoutés moi, je vous
enfeignerai la crainte de Dieuw..

De la Confiance,

oRre ¢ 5
acug 3+ Hebr. 10037, Ne rejettés donc point au loin |
Rty votre confiance; qui a une grande remunéra- |

t1011..
Pe I" Efperance. :
. o 8. L3708 Recommande au Seigneur tes voyes,
o & g cfiere envlut, il féra tout bien. g
ble & § Romy, 5. 5. Orlefperance ne confond p oint, |
De Ix Charusé, :
 Matth, 22,17, Tu aimeras le Seigneurton |
nPe-  Bicude tour tom coeur & de toute toname &
gee * B2 de-




derteute ta penfie: celui-ci eftle-prenvier & le
grand commandement, & le fecond femblable a

. toiméme;

De Iz Obeiffance,
7. A& 1. 29, Il faurplutor obeir 2 Dieu quaux
hommes,
8. Eph, 6.1, Enfans, obéiflés 2 vos peres-& A vor
* merer, dans ce qui eft felon'le Seigneur: carce
Ia eftjufte, '

»9, Hebr. 13 17, Obéifles 2 vos Conducteurs, &
foyés leurfolimis, carils veillent pour vos ames
comme ent devantrendre compte 5 afin que c¢
qu’ils en font;ils le faflent avec. joye, & non i
regret : car cela neyvaus tourneroit pas a profita

s : De la Soumisfions.
70.°1.Pierre, 5.6,  Humiliés vous donc fous Li
i puiflante main de Dieu, afin qu’ il.vous éleve
1 quand i en fera ters,

| De la Gratitude.
b sl Eph, ¢, 20,. Rendant tolijours graces pou
i toutes chofes au Nom de ndtre-Seigneur Jefu

o e A S T

HiH I Chrift 2 notre Dieu & Pere,

e De la juftices
22. Matth, 7,12, Toutes les chofe_s ‘donc qu
I].  veus voulésque les hommes vous fallent, £l t¢

1eslour auflide méne, )
1
4

celui laseft: Tuaimeras ton prochain,comme

S = — B~

% (o

L N Y



D(29) &

13, % Thefl 4,5.  Que perfonne ne foule:fon

z le

g treve,ou ne fatfe fon profit au,dommage de fon
P frese en aucune affaire. :
ae

De 1 mifericorde. )
14. Rom,12.8  Soit que quelgu’ un exeree mi-

aux fericorde,qu”il le fatle joyeufement,
r5. Hebr.i3.16, Orne m=ttés pomt en oudlila

| VO bénéficence & la communication: car Dien
rcej . prend plaifir a de zels facrifices,

Dz li-m m/ucm(](
$ ¢ l
$& 56, Matth. 31, 29. Apprenés de mot, que je ﬁ:@s
)¢
W‘“’ débonmaire & humble decoeur,
o C; 17. Col.3.r2. Soyés dnc,comme f’tmtdecclm
ik de Dieu, faints & bien aimés , revétus des e

it trailles de mifericorde, de benignité . & hw.“
lité , de douceur; d*efprit patient. L

Y De ' amonr de lz paix. -3

leve 5 3|

18. Pf 34 31,  E¥rourme 31 du mal, & faile
bienscherchela paix, & pour| ui la.

19. Rom. 2. 18, Silfe pcmture, & autant qu
POIP ildépend de vous, ayes la pam avec tous leme
Jefu hommes. b
De la moideffie, bs 4
20, Rom 12 1o« Vous prévenant I un 1” autr(®
1 ht.
qu par honneor.

al ; . 2 oi j i
0 og G4l sl6. \ru,rep.hrczlc foit toujours affaifon

t}c"-‘: é
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12, 1,Pierre4, 7. So

13. Rom 13,14,

», Martth 5, 8..
4 font.nets de-coeur, carils verront Dl‘cu. 3
b, 1o Lhefigsa.,

B (30)
née defel'avee grace, afin que vous fachiés,coma
ment vous aves drepondre 2. chacun:
De la Sobrieté,

yés-donc fabres & vigilans
4 pricr.

Soyes revétus du Seigneur Jefus
Chrift, & n”ayéspoint {oin de la chair, pour ac--

complir.fes cony oirifes.

De.la: Chafleté, l

Bien- heureux font ceux,. qui
C’"eit ic1 la volonté de Dieus-
favoir votre fanctification; & que vous: vous abs

fteniés dela paillardife,.
Del in I'/{ﬂl
5, Rom 12, 11.- Nl.rant point-pareffenx 2 vous: 3
C'l’l‘()»(l pOUl au LlL'
}‘ 1452 8. Q: e celul,
be plus: mais que plttiot 11 travaille en faifant
de {esmains, ce qui: ctt bon, afin qu’1i ait pour i
—d partira celu qu'en A hefoin,
De | fD,:rg;«r 4 3
fe ]\:m 6,12+ Jefusdit:. Amaflés.les. picces, qui i
L 3
font de refte, afin que rien ne foit po erdu.
Du conteniement de I efprit. 1
, 1. Tim. 6. 6. Or la pieté avec le contente:- i
ment & efprit, eft un grand gaio,

ui deroboit; ne dero-

de




b dd

o

4

1

& (31) %
De 1z Foleyance,
| 305 Jac.¥.12.  Bien~heureux eft ' homme; qui=
endure la tentation 3 car quand 1laura ¢t: EProry
Vé, i‘i'r‘CCCVra la couronne de vie, que Dieu a.po=
mife a.ceux, qui I’ atment,
’ De la verite,
Pf Seignear qui ha
era far ta montagne faia.
he fanstiche, qui fait ce qup
jufte,& qui ditla verite de ‘coeur,
iph, 4. 21 eft pourguoi ayant dipouillé
le menfonge, Farlés en verité. chacun avec {on
prochain: car nous {fommes- membres lés uns
des autres.

ra dans ton® ta.

32

la tagiturnites
B3, Jac, 1.2 St ynelqu’ un entre vous penfe
; e : e _
: etre tient point an bride falan-
i cue, t fon coeur, lasreligion. d’ un tel
\

homme eft vaine.

\ De.la- Prudence.

! 3.4, Matth,10. 16, Soyds done prudens comme
{  des ferpens, & fimples comme des coloml

35 BEph.giir. Pren.s done garde,commentvous
yous conduirés foigneufement, nonpoins comme

-

eiant dép ourviis de fagells,- mait comme. ctant.
fages.

B 7 ;
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36. Mare, 13 37.

De {a Vigil nee.

Or les chofes que je vous dis

jeles disa tous: vellis.

37. 1. Pierre 5.8, Soyis fobres & veilléscar le
diable, votre adverfaive, tourne autour de vous
comme un lion rugitfant, cherchant,qui il pour-

rad¢vorers,

De la per[everance,
38. Matth. 1o, 22, Qui perfévirera jusgues x 1a
fin, celut- 1a fera fauve.
39. Apge. 2, 10. Scis fidele jusquesa la mort, &
jete.donneraila couronne de vie,
» *

. *
40. Phil 4,8 Ouilyaquelque vertu & quelque

louange ,penf.sa cescholes.
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